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Nehéz Hivatas

Vass Jozsef misszionarius. — Ezeknek az embereknek hirdessem én az igét? Oh, szerelmes
istenkém, de megvertél engem !
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Mihaszna Andras

m. Kir. rondér szemlél6dései

Van itt ész! Még pedig egész maga-
zinra valé, csak ippeg azt kg eltrafalni,
hogy mellik fidkjabul mikor szdggye
ki a m. kir. rond 6re a mogkévantaté
pottarta’ékot. Mer a rossz fijokbul
fijasko fijadzik.

Azel6tt, az atkos ribelaris id6ben
kdénny( szégalatunk vét: elfogtuk a
gaztettvesoket, bezartdk vagy fol-
akasztottak UCket, oszt — Kkvittaristen!
békességbe szundikalhattunk a posz-
ton. De most, amikor tobb a politikaii
gazos, mint a tisztosséges betdré mog
srenker, hat most Ugy taktikadzunk.
hogy elébb ki koli szaglaszni, merrtl
fujdogal a politikaji szeU6lebegd. Akar
a Kisgaz Danik, mostanaban mink is

bongésszilk a ,Méterlégd-javaslatot'\ hogy aszongya: elvétve
csapadék. Hat azata ezt uzovajjuk mink is: elvétve pofon-
vagy nyakoncsapadék. Nem I6het fehér keztylbe hazni a m.
kir. tapéntatot, mer akkd elvétve becsapadék Iosz.

igy jarta mog Andriska Andris sarzsikameradom is, aki
addig cirégatta elvétve keztylis kézzel a bombakovacsokat,
mignem akkoé pukkant el egy kakadésgomba, amiké nem is al-
modott rulla. A detonnéacij6 majd elsodorta a hellibll, de sz6-
réncséjire j6 mogkapaszkodott egy irdasztal sarkaba. Ha nem
is folfelé bukott, ahogy az urak mondani szoktik, de egy ki-
csit — melléje bukott, amma bizonyos.

Ki is oktattam Maié Matyas Oreg cimboramat, hogy olvas-
gassa a méterlégd joslatokat necsak a borzeariolyamokat,
mer ciganyasszonyész se koll azt mogjésolni, hogy mostana-
ban friss szelek iujdogalnak, még pedig onnan, ahunnan nem
is gyaniti az embodr. Héj-haj, fordu'nak az idék és minket is
mogforgatnak egy kicsit. Ha sokdjig igy tart, még mogérjuk a
csudat, hogy mdogint a beltgyi miniszter ur 6f6exisztenciaja
parancsol nekink, fuggetlen réndéroknek.

No, 6reg vakom, latom, kend se lati, merril fGj a szél azér
hat ne ingadozzon itt a sarkon, hanem befelé a hlvdsre melc-
gonni, mer héatha ippeg erre jar a beluUgyminiszter Ur Gszent-
folsége. M. m. r. m. 1!

an még kedve élni
ebben a pénztelen, draga vilaghan?

Ha igen,
olvassa el naponta Kallay nyilatkozatait!
Van még jéhiszemlség!
Egy fajvédé-lap cikkének hatdsa alatt igy morfondal egy
ferencvarosi Kisiparos:
— Sose hittem volna, hogy ennyire gydnge tanuldék a zsi-
dok! Tessék, ugy kell folyton a fejukbe verni a magasabb tudo-
manyt.

BORSSZEM JANKO
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Az angol valasztdsok utan

Gombos Gyula (olvassa a konzervativ kormany bukéasa-
rol szélé jelentéseket): Meglatszik, hogy ott nem vezérkari
kapitany vezette a valasztasi hadjaratot.

Alulirott kijelentem, hogy nem vagyok azonos avval a
masik Lloyd George-zsal, aki a destruktiv zsidék segitségé-
vel Londonyorszagban liberalis gy6zelmet aratott. A karcagi

Lloyd George, masképpen: Csontos Imre.
1.
Csilléri Andréds. — Hogy zullik ez az Anglia! igy jar az
az orszag, amelyiknek nem letartéztatott kereskedd, hanem

szabad kereskedelem kell.
V.

Ha szépen megkérnek, hajlandé vagyok tanacsot adni
Baldwinnak, hogyan lehetne sajt6- és telefoncenzuraval a
régi kurzust helyredllitani. Eckhardt Tibor.

KARACSONY SZENZACIOJA

BORSSZEM JANKO

tobbszind, dupla terjedelmi
== UNNEPI SZAMA LESZ. =

A magyar humor, szatira és karikatira legjavat adjuk benne.

Fajvedd recipe
ANGOL FAARTOK, LONDON

Mit veszekednek egymaas koezt.
Tanul janak toeluenk. Verjeek ki az
egyetemekroel a zsidookat. Majd
meglaatjaak, milyen koennyen kap-
nak toeluenk koronakoelcsoent, ha
uralomra jutunk.

MAGYAR FAJVEEDOEK

Kedves Borsszem Jankd!

Ha a szabadkémdvesek a lefog’alt paholyhaz helyett j haj-
lékot akarnanak épiteni, vajjon 6k is kapnanak-e 60 szazalékos
épitkezési hitelt a kormanytél? Vagy a szabadkémdveseknek
nem szabad kémdlveseknek munkat adni? Tiszteletiéi egy des-
truktiv épitész.
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A Két augur

A hézassagok az égben kottetnek
— F7~y hézasulandd foljegyzéseibdi —

1”21 szept. 1 Ot év 6ta ismerem Malcsi kisasszonyt s ma
agy hirtelen eszembe jutott, hogy idestova huszonhatéves le-
S. korban mar il'enék megndsulni. Fizetésem is mar
Otezerdtszazharminc s havi szazzal emelkedik. Mire az els6
gyerek megérkezik, kerek hatezerhatszazharmincnégy lesz,
amib6l mar szépen ki lehet jonni. Azt hiszem, el fogom venni
Malcsi kisasszonyt.

1922 okt. 1 Kozoltem tervemet Malcsivok aki nyakamba bo-
rult s Kkijelentette, hogy annyi pénzt kell gytjtenem, hogy
egyszobas lakast vehessiink magunknak. Szorgalmasan dol-
gozom.

1923 now /; Fizetésem mar négyszazezerre rug s a lakasra
még csak kettészazezer van félretéve. Egy valamirevalé egy-
szobéas lakas ara ma otmillié. Kiszamitottam, ha két évig krum-
plin és vizen tudok élni, akkorra megtakarithatok annyit hogy
megvegyem azt az egyszobast a Kulsé kisdiéfa-uccaban. Meg-
prébalni. mert nem tudok Malcsi nélkul élni.

1925. ian. 1 Annak a lakasnak ara ma 20 millid, de a fize-
tésem is 2 milljéra emelkedett. A krumpli ara is rohamosan
emelkedik s a févaros is folyton emeli a.vizdijat. A koplalastél
mar o'yan rossz szinben vagyok. Ingy nem merek Malcsi sze-
mei elé kerdlni.

1930 febr. 1 Reményem sem lehet, hogy roévid idén bellii
megszerzem a lakast, de lega’dbb a berendezésre spérolok. Ma,
mikor megkaptam a fizetésem, rogtén vettem rajta egy merit6-
kanalat és egy szoget, melyet majd a falba fogok utni.

1935 febr. 1 Nagyon rossz bérben vagyok, de nem bai. nem-
sokara a b6romet viszem a véasarra, amelynek araval szintén
hozzajarulok a berendezési koltségek beszerzéséhez.

1941 szept. 1 Ma megultik Malcsival jegybenjarasunk husz-
éves évfordulgjat. Megtakaritott pénzemért vettem két tanyért

és egy Uvegpoharat. El6re kikértem jov6é havi fizetésemet és
két villat is vettem.

1945 okt. 1 Nagy gondot okoz most a prézlireszel6 beszer-
zése. Kéthavi fizetésem f6 ment ra

1950 now 1 Ma beszereztem egy tojast és hisz deka lisztet
jovendd haztartasunkhoz.

7955 dec. 1 Smirglibeszerzés.

1960 ian. i. Malcsikdm ma lett hatvanéves. Szlletésnapjara
pazar ajandékot vettem. Rézbél jegygy(lrdt, melyet Unnepélye-
sen az ujjara huaztam.

1965 febr. 1 Ma végre megérkezett a lakashivatali enge-
dély, melyet negyven évvel ezel6tt kérvényeztem. Most mar
joger6sen megszerezhetjik, ha osszegyll ra a pénz, a Kulsé
kisdio6fa-uccai egyszobas lakast. De az még nagyon messze van.

1970 marc. 1 Az a haz. amelyben az az egyszobas lakas
volt, mar nagyon duledezett s par nappal ezel6tt végelgyen-
gulve Osszedélt. Kénytelen leszek mas jovendd lakast kipécézni.

1975 apr. 1 Ideje lenne mar, hogy egybekeljink, de ma a
lakds medfizethetetlen, egy miiliardot is elkérnek érte. Pedig
most mar jol jonnék ki Malcsi nénivel, mert mar csak tejbe-
grizt tud enni, a fogai mind kihulltak mar.

1980 mai. 1 Malcsi néni az én imadott, jegyesem, ma vég-
elgyengulésben, 90 éves koraban elhdnyt. Azt hiszem, magam
is utana fogok menni a sirba. Ott aztan végre egybekelhetiink,
lesz ~akasunk is. Hiszen irva vagyon, hogy a héazassagok az
égben kottetnek. CARAMY

Cogito, ergo sum
Hogy varialja ezt a mondast a szegény filozéfus, aki nem
tud megélni a tanari fizetéséb6l? igy:
Gondolkozom, tékat fagyok.

Es hogy mondja a kokott? igy:
Gombolkozom, tehat vagyok.
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Madame Pompadour elsé hajnala

irtak: Cserg6 Hugé. Brammer, Grinwald és
Fali. Rendez6: Szabolcs Bérczy. Opera-
tér: GrCsz tanar)

(Vakité revi
Harsanyt. Zenéjét:

Bemutatja a F&varosi Renaissance Operettszinhaz

ELOJATEK

Bardos. — Hogy van szomszéd?

Tapolczai. — Ko8sz6ndm, csak u0gy lassacskan billergetem
magamat.

Bardos. — Hogy megy a bolt?

Tapolczai. — No, rank férne egy slager...

Bardos. — Van egy otletem.

Tapolczai. — Az istenért, csak nem akarja megint Torzsot
és Csortost egy darabban folléptetni?

Bardos. — lIsten 6rizz! Masrol van szo. Onoknél megy ez

a ,Pompadour4} nadlam pedig ,Az els6 hajnal4l Csapjuk Gssze
a két darabot. Vagy hatot, vagy vakot!

Tapolczai (magaban): Bardos ravasz, de én ravaszabb
vagyok. Sokkal ravaszabb! (Fonn.) Rendben van, csak az a
kikotésem, hogy Harsanyi Zsolt gyurja egybe a két darabot.

Bardos. — Mit gondol! En se Pékarral akartam megiratni!

MASODIK ELOJATEK

Konferanszié. — Itt lathaté ma este a nagy 0Osszevont
zenés szinjattk a Pompadour els6é hajnala Fedak Majaval,

Simonyi Sarival, Biller Tiborral, Torzs Irénnel és Halmay
Jendbvel a fészerepekben... (lamét figgény.)0
I. FOLVONAS
»Vak tyuk is talal néha szerepet4l
Kar. — Pom-pom-pompadour
Rettent6 nagy hahaha,
Rettent6 nagy dama,
Az 6 els6 hajnala
Szinre kerul mama.. .
Zsazsa. — Gyerekek, gyertek ide hamar. Nagy Ujsag van.
Egy csodadoktor, bizonyos Humbug nevezet(, kitalalt egy
csodaszert, amelynek segitségével mindenki ismét tud éne-

kelni. Rajtam alkalmazzak el6szor ezt a csodaszert.

Térzs Imre. — En rajtam nem kell alkalmazni ezt a csoda-
szert, én amuagy is tudok énekelni. Emlékeztek Il. Lajosra?
Hogy végigénekeltem a partitarat. Székelyhidy se kulénben
a Karenin Annat...

Roboz és Szabolcs (duett):

Ne alkalmazd a szert,

S teszel j6 hangra szert,

S ha hangod ismét visszatér,

Nem taldl itt, Zsazsam, a tél,

Visszamész te Bedthyhez,

Aki hanggal visszavesz...
Kar.,— Visszamész te Be&thyhez,

Aki hanggal visszavesz.

Zsazsa. — Visszavesz az hang nélkdl is
Kar. — Ne menj el. maradj itt,
Majd meglatod, szebb lesz itt...
Zsazsa. — Nem megyek, itt maradok. De a mf(itétet végre-
hajtatom. Elvégre nem baj az, ha egy operett-primadonna

énekelni is tud...
(A vakablakon harom vak jén be. 6k fogjak a mitétet
végrehajtani, mert Csergd igy ajanlotta.)
Az egyik vak, — igy vakuljak meg,
muatét. ..
Az operai szoéléénekesek koérusa (betdr és hamisan éneke'.):
Mi rajtunk is alkalmazzak
Azt az izét,
Mert nem tudjuk Kivagni
A magas cét. (Fuggony.)

ha nem sikerul a

BORSSZEM JANKO
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1. FOLVONAS
JAmit a vak is lat...“

Zsazsa. — Gyerunk azzal a mdtéttel!

Roboz. — Csak azt ne, mert akkor itt hagy engem. El-
szerz6dik a Mézeskalacshoz méznek, elszerz6dik a Voros
malomhoz, elszerz6dik dizéznek, elszerz6dik az operéaba...

Wilassics. — Ugyan ne vicceljen. Mit csinaljak én egy
olyan nével, aki tud énekelni...

Zsazsa. — Vigyetek. (A vak doktorok beviszik a masik
szobaba, addig Simonyi Maria a bibliat olvassa.)

Simonyi Maja. — Maté 12 rész, vesd o6ssze Mark 3—22:
Es egy vakot hoztak eléje és egy némat, és a vak latott
vala és a némanak megjott a hangja...

Zsazsa (bejon): Jaj! Jaj! Szoritja a torkomat a hang!
(Skalazik:) & dé, é, ef, gé, &4 ha, cé!

Kar. — Giling-galang,
Megjott a hang,
Megjott a hang,
Giling-galang.

Zsazsa (koloraturat énekel az , Alarcosbar-bél):

Oszkar tudja,
De nem mondja.
Ha-ha-ha-ha-ha-ha.
fulemule, illetve Sandor Erzsi.)
Torzs. En is latom, milyen nagyszerd hangja van.
Latok! Még a Cserg6t is latom, pedig 6 120 centivel Kkisebb,
mint'’ Krady Gyula. Most mar biztos, hogy latok...
Zsazsa. — Ez egy szinhaz? Itt nem maradok tovabb. El-
végre, ha az embernek’ hangja van, akkor mehet a Nemzetibe
is. Baké azért van ott, mert olyan hangos...

(Trulazik, mint a

Kar. — Ne menj el, maradj itt,
Majd meglatod, jobb lesz itt.

Zsazsa. —* J6, maradok, de néhany foltételem van.

Roboz. — Megadva.

Zsazsa. — Jatszuk el a ,Lohengrin4st, én leszek Elza.

Kar. — Megadjuk...

Zsazsa. — Jatszuk el a ,Parsifal4t, én leszek a Medek.

Kar. — Megadjuk!

Zsazsa. — Jatszuk el a Voéros malmot, én leszek Mima.

Kar. — Megadjuk!

Zsazsa. — Biler ne mondhassa, hogy ,elvitte a bubus!4l

Kar. — Megadjuk!

Zsazsa. — Biller gruberlije menjen vidékre vendég-
szerepelni.

Kar. — Megadjuk!

Ill. FOLVONAS

.Szegény vak kdzénséget nem becsapni...*4

Blumenthal igazgat6. — Rémes dolog tértént A prima-
donnadknak megjott a hangjuk és a kozdonség kezd tisztan
latni. Ezt annak a csodaszernek koszénhetjuk. Az a vak dok-
tor kinyitotta a kdzénség szemét. Most* becsukhatom a szin-
hazat. Mar Ratkai is énekel!

Zsazsa. — Nem, nem. elég volt! Most mar tudom mi az:
énekelni. Szebb és bens6bb dolog hang nélkil énekelni. Ké-
rem vissza a hangtalansagomat. Nem kell tobbé a szérum...
(Foldhoz vagja.)

Ordoégok kara. — Ej, ej, nem tud tébbé énekelni...
Zsazsa (rekedten): Oh Joézsef, oh Jézsef...
Koézénség (extazisban): Hogy volt! Hogy volt! (Végre
ismét meg van elégedve.) STELLA
J— o____

Kedves Borsszem Janko!
Hidba beszélnek, mégis csak Bedthy Laszl6 a legjobb ren-
dez6. ime, még a Kiraly Szinhaz karmestervalsagat is rendezte.
Pedig ez mar aztan beszéd. Tiszte'ettel egy szakért6.
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Mima és Pompadour

Mima, a Vorés malom Mima-ja és Madame Pompadour ta-
lalkoznak az egyik szinhaz féprobajan. Sziruptél csepegé ba-
ratsagtalansaggal uUdvozlik egymast. Amikor csokot valtanak,
a hattérben mintha Reb Menachem Cziczeszbeiszer szelleme je-
lennék meg, de csak egy pilanatra, mert a hires &atkoz6doé
rabbi hamar elszégyenli magéat és eltlinik. A szinpadon az ugy-
nevezett nagyjelenetet jatszak, tehat Mima és Pompadour, a
két kitlind kollégand, zavartalanul cseveghet az egyik els6-
emeleti paholy homa'yos hatterében. A szomszéd paholybol
a kovetkezd kis parbeszédet lestem Kki:

MIMA. — Gratulalok, Zsazsa, szenzacios sikeredhez.
lom, elragadé vagy.

POMPADOUR. =
a i6préoban?

— Nem. Azt mondjék, ott semmit sem ’ehet hallani. Ott
csak latni lehet. Csak uagy laliottam. Beszélnek rdla.

= Nemcsak beszélnek, irnak is. Vezércikket imak rélam,
szivecském. Az egyik nap Lloyd George-rél, a masik nap rélam.

= Igen, tudom. Minden férfias egyéniségrél vezércikket
arnak. Egy szerkeszt6 azt mondta nekem, hogy huszonét év
mu'va rélam is fog irni vezércikket. Hja, édesem, még egy
Tisza Istvanrol sem irtak vezércikket huszonkétéves koraban.
Mondd csak, Zsazsukam, lattal a Vords inaiom-ban?

= Tudod angyalkdm, ugy vagyok vele, hogy amig nem
léptem f6l minden este, azt mondtam magamban, minek nézzem
meg, Ugyis csak néhanyszor fogjak adni, most pedig, hogy min-
den este follépek, nincs id6m megnézni. De hallom, szépen
énekelsz benne ...

— Keérlek, kérlek... megengedhetem magamnak. Ha neked
szabad elmondani a Pompadour énekszamait... A publikum
valahol c%ak akar hallani éneket. Ha az Operaban nem, hat a
Nemzetiben, ha az Operettszinhazbari nem hat a Magyarban.

= Kérdezd *meg a szakembereket, aranyom, 6k mond-
jak, mennyire meger6sodott a hangom.

— lgen, ebben van valami. Ez a korral jon.

= Hat fogadok ve’'ed. hogy' te nem keltenél olyan illGziét
Pompadour szerepében, mint én.

— Latod, rubintom, ebben megint igazad van. Ennekem
csakugyan nincs szukségem illGzidkeltésre. Nekem még elhiszik.

Hal-

Hol hallottad? Rendes el6adason vagy

TOnodések
Seiffensteiner Solomontul

O Obbon oz idilben, omikor még ezist
florinosok

V4
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= Azért mégis el volt blvolve télem a Fali.

— Aber nicht mein Fal'.

= Es mar Parisba is hivnak, hogy mutassam be a franciak-
nak az igazi, a hamisittatlan Pompadour marquise-t.

— Te, ez egy nagyszer( oOtlet. Mi meg majd elhozzuk
Madame Réjane-t, hogy bemutassa nekiink az igazi, a hami-
sittatlan Kukorica Jancsit. — o— DZSIN

LAz elsé hajnal*

A divatos szerz6k manap
Bloffolnek és vakitanak.
Csergd Hugdé — vakokrul irt bar —
A latas ellen mégse vét:
Kinyitja mindnyajunk szemét,
Vakok vilagat tarva fel...
Poéta, tapsot érdemel.
____0____
A kis telhetetlen

Premiér el6tt igy sohajt fol a szerzé:

— Istenkém, én igazan szerény vagyok... Nem kérek na-
gyobb sikert, mint amekkorat Molnar Ferenc bukott a Voros
malom-mai. 0o—

Folhaborodas
Cserg6 Hugé darabja ellen

A szerz6i szakszervezetben
Szidast és atkot hallani.

Disznésag, — mondjak — hiszen ebben
A szinm(iben van valami.
____0___.

Szinhaz-t6zsdei hir

Az Unié-szinhazak koérdl sem a tézsdei forgalomban, sem
a musorban nincs darabhiany.

Rosszul megy...

Egy elkeseredett szinigazgaté. — Az 0Orddg érti! Az én
szinpadomon nem vakokat jatszanak a szinészek és mégis azt
mondjak estérél-estére, hogy nem latnak publikumot.

A félrevezetett bombamerénylék

— Tudja, én el is hiszem, hogy ezeket a bombamerénylé-
ket félrevezették.

— Hova?

— Egy biztos hdyre,

mert olyan gyakran robbantottak,

oki cinbdl meg olombul jartott ezustflorino-nogyha nem vezetik 6ket iélre, hat még maguk-is folrchban-

sokat. A flitarjakison o tlrvéngyszék elnike,

ak volna.

fllszolitott o vadlottat, odjo eli oz enyhitl

korilméngyekt. Mondott

1 forint és 21 krajcaromba kerilt.u —

erre 0 cigangy:
Nagysagos torvényszék. tessék tekintetbe
venni, hogy minden forint, amit csinaltam. cjsnak? ———— o

onall6 toprengés
— V4jjon ezt hivjak-e az egyetemen anatdmiai demonstra-

Uj id6k, Gj emberek

cege*pocege 0 mostand kibocsatott kis sza-

zas banknétakra is rajo nyomattak, hédi oz otanzast o t(r-

véngy szerint bontetik. Ez von ed nadjon jii vicc o Kalidy mi-
niszter orcsagtul. Szeretném én latni oztot o homisitat. oki
vallolkozna o széazasoktid oz otanzasra. Legolabb kilencezer
krént rajo fizetne mindenik dorobra.

Kedves Borsszem Jankdé! Németorszagban végre sikerilt
egy embernek korméany't alakitani és ez: Marx. Csodalatos
azonban, hogy majdnem az osszes partok tamogatjak, csak
éppen a szocialistak nem. Mi az, kérem, hat mar a szocialistak
sem tartanak Marx-szal? Tisztelettel egy Max.
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A VAaroshéaza udvararol

Wolff Karoly. — Ugy latszik, rank talaltak a szemétdomb szaga utan. Menekdljon, aki tud...

53o0boldnv

'Szuskam! Hogy micsoda cé-
nat csapdostunk a naccsagam-

mal mosogatas kozben! Még
most is bizseregnek az ideg-
zsigereim. Furtonfurt szekal

avval, hogy belekotnyeleskedik
a dodgozat'aimba. Szétpukkat-
tam vona, ha ki nem tatom a
szamat, hogy aszontam: Nézze,
naccsaga, ne léfringoljon 1ép-
ten-nyomon a sarkamba, ha-
nem zongordzzon vagy fran-
cidzzon a szalonyba, mert
ahhon ért, de az én mosogatas
dézsdamba né gyugja bele az
orrat. Ez az én lezortom, ebbe
én kitanult* edényiség vagyok!
Ha pedig nem tarhet maga
mellett csinos nészeméllt, akkor
hozasson mosogatogépet meg
mint a parizsi naccsagak, de felesel6gépet is
mert semmit se wud szénélkul kiallani,
igy legalabb lesz, akivel szajaskodhat. Es egyaltalan: ha
nem teccik, untercikk! Avval a megtérilgetett najszeni ta-
nyért Ggy csaptam a f6dhéz, hogy csak ugy' csorompoltek a
cserepei. Hal* még neki allt féljebb! Nem visszafelesolt!?

A haztartasi politika ementédlitisa rém messze all az én
cubtilis folfogasomtul. Nem is lehet ezt athidazni, csak bér-
emeléssel. Beadtam neki az ultimét: a szekatdrat csak eme-
léssel tlrom. Ha sokd gondolkozik, én is meggondolom ma-
gam és atvandlizok a cinipallara. Szinészné leszek. A kulon-
bejarafu klitikus Gr Ggyis azt pletykazza folton, hogy pang a
cublett-iparszak.

Most is livarizal a Fedak meg a Biller. Ez igaz is, mert
két partra oszlott most Pest. A naccsadga Zsazsa-parti, én

takaritogépet,
hozasson mingyart,

meg Biller-parti vagyok. Nekem ugy dukdl, hogy szolibaris
legyek, hiszen 6 is szobacica a Pompadurr naccsaganal.
Vorosre tapsoltam neki a tenyerem a sajtos'f6préban. Mert
hogy a tlizojtom zabi unokafivérinek a kordsztanyja angyra
kisegit6 gardelobosné a szinhazban, oszt attul kaptam egy
uveg baracklekvarért a folcinti billertat. (A naccsagainnak
csak a karzatra jutott azsijéval.)

Nahat! Millen cuki vét a Billerke! Ollan jasszossan du-
malt, akar egy ekt lizsé tyukocska. De j6 is allt neki! Na,
meg a Tibi ar, mint a gumilapta, Ugy' ugralt. Azélta foxtrottyo-
lok én is vikszolas kozbe, de ez se teccik a naccsaganak.
Tudom, ha a Zsazsa vikszolna neki, elnézné hajnalig. Hat
hijjA meg vendégvikszolasra!

Ha ma estig se a naccsaga, se az Ur nem emel nékem,
irok egy levelet a Biller kisnaccsaganak és beallok hozza
szobacicanak. igy legalabb minden este én is cinpadra lépek.
A tlzojtom is Kkicsindlja, hogy sUrdn ott insprekcijézik és
én majd kitanulom a cubrett szerepet a kulisszok mogott.
Hatha eccer mégis lemond a draga és én rogvest ,beugrok*4
a bellibe és megalapitom a karajéremet! Megesett ez mas-
kor is, masokkal is, szazszor is. Csak aztat szeretném, ha a
Halmay Tibi urnak szebb lenne az orra, merhogy nagyon
odavagyok tdle. De ki tudja: az illen orr alatt is forrén
lobog6 sziv doboghat, mert hijjadba: hamissak mind az férfijak!

S6haj a nagy verekedés utan
— Nem tudnak ezek az egyetemi fajvéd6k a tézsdei ar-
iVyamokat is folverni?
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Egytakarénk van...

Egy takarénk van, régi. gyenge.
Szovésén bnjosdiz a szél.

S mi hdzzuk, nyujtjuk dideregve
S testinkdén végig még sem ér.

Mint nyltt sz6ényeg: rojtos a széle.
Es minden rojtba egy-egy ember
Kapaszkodik (matréz a roncsba)
Halalos, elszant turelemmel.

S a vén takard sir. nyodszorg,

De teril, tertil szélesen.

Mig minden szala szétesik

S jaj, nem marad meg semmisem.

Oh honatyak, értetlen kézzel

Ne vonjatok, ne feszitsétek.

Sokan vagytok — s kevés a mester...

Ki varr majd Ujat és egészet?
SZIGETI SANDOR

APROHIRDETES

KOPOT'l NYARI FOLOLTOMET ki-

tanittatnam varosi bundanak. Szebb-

lelk(i 45—50 éves Ujgazdagnék ajanlatat
diszkréten varom.

6nallé toprengés
— Vajjen nem kéri-e majd kolcsdn
a kulfold a mi belsé kolcséntunket?
___________ PR

Végre
— Végre Kalay Tibornak is lesz
egy olyan nyilatkozata, amely hasznal a
tonkrebabialt magyar koézgazdasagnak.
— Miféle nyilatkozat?
— Amelyikben lemond.

Nem gondoljak !...
Miéta a korona stabilis.
Egész életunk labilis.
Nem kéne itt valamit csinalni?
A koronat labilizalni?

SZENZACIO!

BORSSZEM JANKO 7. oldal

Az egyetemi verekedés utan

Csillén és Bénard doktorok. — De butdk is vagytok ti liberalisok! Nem
latjatok, hogy csak a magyar sebészet magas szinvonalat akarjuk demonstralni a
muveit kulféld el6tt!...

Kedves Borsszem Jankd!
Régi, de taldlé az a kézmondas, hogy: szdlj igazat, betorik
a fejed. lgazam volt, mikor azt mondtam, hogy zsid6 vagyok,

A bombatokat szabadon bocsatottak, — be is torték a fejemet. Tisztelettel egy fejbeoperalt medikus.

az aktakat letartéztattak

Kedves Borsszem Jankod!

O meméria, o mores!

Csodalatos, milyen rossz memoériajuk van azoknak az egye-
temi fajvéd6knek. Alig jar nélany zsid6 ifj az egyetemre és

Az egyetemen is verekedés, a iutbalipalydkon is verekedés, mégis minduntalan igazoltatjak szegényeket.
a kavéhazban is verekedés. A végén még odajutunk, hogy az
embernek boxmérk&ézésre kell menni, hogy békés latvanyban

legyen része. Tisztelettel egy pacifista.
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Fizetni jottem

En egy csokot akartam csupan,

Sem lazast, forrét, csak halk-szelidet,
igértem érte érintetlentl

Zsamolynak labad elé egy szivet.

Sagy volt az ar, de nem sajnalom.

Ez volt a célom, ezért kluzdottem.

Most nézditt a sziv, foldre dobva mar,
Taposs ra gyorsan... Fizetni jottem!

KESZTYUSSE BALOG MARGIT

Kedves Borsszem Janko!

Bedllit hozzam az irodaba egy id6sebb parasztasszony.

— Orokségi ugybe gyuvok, tekintetes Gr, — mondja.

Tovir6i-hegyire el6adja a bonyolult tényafast, aztan meg-
kér, hogy vallaljam az 6 igazsagos ugyét.

— Rendben van, — mondom — de pénzbe kertl a dolog,
néném.

— Osztan mennyibe?

— Széazezer koronat el6re kell fizetni.

A parasztasszony e'gondolkozik egy Kkicsit, majd igy szol:

— Most jelenleg nincs pénzem, de majd husvétra fizetek a
tekintetes Urnak.

— liagsvétkor? Hja, akkor valorizalunk.

Kliensndm szemérmesen lesiti a szemét és alig hallhatéan
mondja:

— Ugyan, tekintetes Gr... 6reg vagyok én man ahhot ...

irja «az

Feleség. — Te, Adolf, mi az? Nem értem. Azt
Hiszen

Ujsag, hogy ruhat kaptak a zsid6 egyetemi hallgatok.
megverték 6ket!
Férj. — Jéassznyelven igy mondjak a verést.
Feleség. — Akkor verj meg //o/zév-ruhaval.
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VIDEKI TROMBITA

Chanuka-unnep és fajvédelem

Matészalkarol irja a’kalmi tudésitonk: Altalanos tetszésben
részesult beszéde utan Lehner Istvan képvisel6 Komoro6czy al-
ispan ar és inasok kiséretében az izraelita templomba vonult.
Itv a hitkdzségi elndk és a rabbi UGdvozl6 beszéddel fogadtak
a nagy szonokot, kit a Chanuka-gyertydk meggyujtasara kér-
tek fél. Ennek a megtiszteltetésnek azonnal nagy szakavatott-
saggal eleget is tett. Az illusztris képvisel6vendég tiszteleté»e
szintén kivonult 6nkéntes t(izoltésag csakhamar akcidba Iépett
és rovid negyedoéran belul elnyomta a veszélyes tizet.

Kedves Borsszem Jankoé!

Olvasom, hogy Ausztridban kitort a telefonsztrajk. No, mi
e tekintetben boldogabbak vagyunk Ausztridnal. A mi telefo-
nunk batran sztrajkolhatna, ugysem vennénk észre. Tisztelettel
egy elnémult allomas tulajdonosa.

A tihanyi visszhangnal
En. — Haszna volt abbél az orszagnak, hogy a bomba-
nyomozast rabiztdk Anarékara?
A visszhang. — ...kara.

Faraszté targyalasoknal
nélkulozhetetlen a

SZENT ISTVAN
GYOGY-MALATA
CUKORKA

Kitin6é nyéalkaoldd szer!
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Az én kolcsonugyem

Nemcsak a pénzugyminiszternek, de az egyes kisembernek
is lehet sziiksége kolcsonre. Az ok azonos. Az én jovedelmem
sem elég a budzsémre. Az asszony valtig biztatgatott:

— Ha' az a'lam nem rostéi koélcson utan nézni, akkor te,
szegény, rongyos ember, te is megteheted.

— No jé, — nyugtattam meg életem parjat — hiszen ami
azt illeti, én is utdna nézhetek.

Es igy tortént hogy egy kontreminér-ismerésémhéz for-
dultam a kolcsondém ugyében. A kontremindér, a t6ézsdei csatak
jelenlegi gy6ztese, Ovatos volt, akar az antant.

— Nézze, uram, — mondta — elvben nem ellenzem a kol-
csonét. de e'6szér menjen el a szabdjahoz, .a suszteréhez, a fd-
szereséhez, szoval az 0Osszes hitelez6ihez és hozzon azoktdl
biztositékot, hogy nem foglaljdk le a pénzt, amitlénnek adnék.

A hitelez6k egy része, akik nem néztek ki bel6lem annyit,
hogy nekem valaki pénzt adjon, azok biztattak, hogy batran
folvehetem a kolcsont, a masik része azonban kovetelte, hogy
fizessek akkor az adéssagomra.

A nehézségeket el6adtam a kontreminérnek és 6 szélt:

— Hat mennyit akar tulajdonképpen?

— otmilliét — feleltem.
— Szoval kell6 gazda’'kodas mellett, aranyértékre atsza-
molva. két és fél békebeli korona elég lenne — mondta 6. —

De el6szor is biztositson arrél, hogy a kapott pénzzel nem fog
hosszra spekulalni, masodszor, mivel eddig nem jol gazdal-
kodott, a vircsartjaba egy ellenért fogok behelyezni.

— Edes uram, — szakitottam félbe — maga az én fele-
ségem Ugyeibe akar b”eszélni? Nagyon nehéz lesz. hisz az
nagyobb larmat fog csapni, mint a faivédék.

— Masképp nem lehet a kdlcsont nyélbeutni, felelte
zordonan — maid elkidldém 6nh6éz az anydsamat.
— Hatha méasképp nem megy, — nyugodtam bele — de hat

hadd halljam még egyszer, mennyi is lesz az a kolcson?

- — Aranyértékben atszamitva egy ezlst tizfilléres, vagy ha
jobban tetszik, 6t vords krajcar.

(Most jon az, amiben kulénbozik az allami kélcson folvevditél.)

— De uram, — 6nérzeteskedtem — ha igy all a dolog, akkor
tartsa meg a pénzét.

— Az nem baj, — felelt a kontremin6r — ha nem kell a
pénzem, akkor megtartom magamnak de hogy a héaztartasa
rendbe jojjon, azért az any6somat mégis csak el fogom kuldeni.

-------- 0-------- MARCIUS

Utéhang a Dob-uccai harchoz

Kedves Borsszem Janko! Azt olvastam, nem bizonyos, hogy
a libds Lobi gyilkolta meg azt* a szerencsétlen katonat. En
pedig meg mernék ra eskudni, hogy 6 a ludas. Tisztelettel
egy fajvédé.  ---—- 0---—---—-

Egy destruktiv sohaja:
— Az lIsten- nem ver bottal. De a Kisistenek?!...

BORSSZEM JANKO
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Szorakozottsag

— Az én uram olyan szérakozott, hogy valahanyszor esernyé
van néla, mindig elhagyja.

— Az semmi asszonysag. Az én uram sokkal szérakozot-
tabb. Megesik vele, hogy két-harom esernyével jon haza, pedig
egyet sem vitt el magaval.

W offf ar albumaba

Mi sohasem firtattuk, van-e vagy nincsen a kurzusvezérek-
nek olcsén szerzett csaladi sirboltjuk. Mi mindig csak arra
voltunk Kkivancsiak, vajjon nincs-e a ko6z rovasara szerzett
csaladi boltjuk. - © mmmme
Zart ulés

A nemzetgyGlésen harminc képviselének szinte ki kellett
harcolni a zart Ulést. Lam, Ulain Ferencnek milyen protekcioja
van! Neki egészen konnyen sikerult.

ENRILO babkaveéeval

keverve,
JENRILO"

alig kulénboézik a tiszta babkavétol.
er6sebb és tartalmasabb zamatot és tobb tap-
értékét kap. Az ,ENRILO"

altal

Ez a keverék az

hasznalata a kavéfogyasztast olcsdbba

és takarékosabba teszi. Az ,ENRILO" egyedili gyartéi, FRANCK
HENRIK FIAl cég, kezeskedik kitlin6 mindségéért.

ENRILO
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Altalanos ruhazkodas
A Dob-uccai Lazar-kavéhazban folruhaztdk a szegény
gyermekeket, ,ruhat kaptak™ a vendégek, a szétrombolt kavé-
haz tulajdonosa Uj beruhazasokat tehet, a kakadbombas lapok
pedig a véres botrany édiuma}'t atruhazzak a zsiddkra.

Aranykopések

Az ember csuk a gyomrat szokta tdlterhelni, mert azt kis
faradsaggal is el tudja végezni.

A n6 csak folfelé szeret baratkozni. Férjhez menni lefelé is.

Sokszor meg sem ismernénk egymast, ha nem tudnak egy-
mas jellemét. K. E.

SZERKESZTOI UZENETEK ®®

Kéziratokat és rajzokat nem kuld vissza a szerkeszt8ség.

A Borsszem Janké jelen szamat kedden, december 11-én
zartuk le .- ige. Az egyik gondolatban és formaban teljes;
a masik egyenetlen. K. E. Az alkalom valéban paradés
volna, de ehhez még néhany sikerilt aprosag kivantatik.
Amit bekuldott,” abbdl csak szerényen futja. — Leander. A
kivitel nem m(vészi. — Dalnok. Még kiforratlan. A hintéié-
rél irt sorok aranylag a legszinesebbek, de mar az utolsd
strofaban kiesett a hangbdél és a formabdl. A kifejezésben
Ujszer(ségre és plasztikara kell térekednie. — R E. A ma-
sodikat talan folhasznaljuk. — M—s. Ezattal a javat kduldte.
— H. M. Mint rendesen, most is elsult néhany groteszk otlet.
— Tobb levélrél a jov6 szamban.m

Szerkesztik: Molnar Jen6 és Bér Dezs6
A szerkesztésért felel6s: Molnar Jend
Kiadétulajdonos: Borsszem Janké lapkiadd r,-t
lgazgato6: Szekeres Rudolf

WajditS K. Utéda

(tiiglerBéla)kon/v*ereskede8ében

Irta . DEME KAROCLY

Kaphaté minden kényvkereskedésben,
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KOZGAZDASAG

Az Athenaeum és Franklin ér-
dekkozossége. Az Athenaeum Iro-
dalmi és Nyomdai r.-t. kozgyd(ilése el-
hatarozta, hogy az alaptékét, mely
150,000 darab 200 koronas részvényre
oszlik és 30 millié6 koronara rug, 250,000
db. Gjrészvény kibocsatasau janwomil*
li6 kor. névértékre emeli. 150,000 db.
Athenaeum-részvény teljes egészében
a régi részvényeseknek ajanltatik fol
atvételre 1:1 aranyban, egyenként
100,000kor..na befizetése ellenében. Az
ezen kivul kibocsatasra kertlé 100,000
darab nem jut forgalomba, hanem a
Franklin-Tarsulattai létesitett megalla-
podéas értelmében a Franklin-Tarsulat
tarcajaba kerul. A régi részvényesek
ezen atvételi joga a Lloyd Bank r.-t.
kozponti fépénztaranal gyakorolhaté.
Els6 részlet fejében 50,COU korona fi-
zetendd be részvényenként, mig a ma-
sodik 50,000 korona 1924 januar 10-én
fizetendé.

A Magyar-Olasz Bankr.-t elhata-
rozta, hogy e ho6 20-ara rendkivili koz-
gytilést hiv egybe, ame yben az alap-
tékének 700000,000 K-rél 1,050.003,000
K-ra valé folemelését fogja javasolni.
Az 0Osszes Uj részvények2: laranyban

a régi részvényeseknek fognak fol-
ajanitatni.

AB asso6l Celluloscgyarr.-t.igaz-
gatésaga elhatarozta, hogy az e hé
21 iki kozgytlésnek javasolja, hogy az
alapt6ke 300 milliora emeltessék, egy-
részt a régi részvények névértékének
200 K-r6l 2000 K-ra val6 folemelése,
masrészt 2010 K névértékl Gj részvé-
nyek kibocsatasa 4altal, amelyek 1:1
ardnyban 3500 K-ért a régi részvénye-
seknek ajanltatnak fol.

A Krausz tfoskovits Egyesult
Ipartelepek r.-t. almasi Balogh Ele-
mér elndklete alatt tartott kozgy(tilésén
az 1921/22 uzletévre 80 K, az 1922/23.
Uzletévre 200 K osztalék kifizetését ha-
tarozta. Szelvények a Leszamitolo-
banknal vagy a vallalat pénztaranal
valthatok be. Elhataroztdk az alapt6-
kének 14 milliérél 2* milliéra valé fol-
emelését olykép, hogy 35,000 darab
részvényt 2:1 aranyban a részvénye-
seknek 10,000 K-ért folajanl. Tekintet-
tel a vallalatnak a Leszamitolébankkal
fennallott kapcsolat megsz(inésére, a
bank delegalt igazgatésagi tagjai az Gj
igazgatésagbol kivaltak.

Mint értestllink, az eziist- és aranybevaltason

kival brilliansékszerbevaltas

is eszko6zolhetd,

IV., Var-

megye-utca 7 Brilliansbevaltas 10-12-ig. Pénztari orak

aranyra és ezustre 9—5-ig.

16fizetek

OnNnnek

a BORSSZEM JANKO-ra

negyedévre 50,000 korona névérték( elhasznalt magyar bélyeg
bekuldése ellenében. JASZAlI BORISKA bélyegkereskedés
Budapest, IV., Kossuth Lajos-ucca 6.

Ezlst eo6hészleteh

HOCIPO

sArcipd kaphato

JAVITHATO

NEUMANN GEZA, Nagymezo-u. 44

"PALIKAés JANIKA

ZAGON

ISTVAN és BARDOCZ ARPAD

KEPES MESESKONYVE
11l GYONYORU, TOBB SZINNYOMATU. MUVESZIES KIVITELBEN ! !
LEGSZEBB AJANDEK A GYERMEKEKNEK
ARA f80C0 KORONA MEGRENDELHETO A KIADOHIVATALBAN

Dijtalan szemorvosi vizsgalat

efractio I* Specialis latszerészeti intézel Szervita-tér 6, d. e. 1>12—1-ig ésd.

4 -6-ig & £>
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Képrejtvény

A megfejt6k kozétt tizenharom jutalmat sorsolunk ki. Ezen-
kivil negyedévenként kulon jutalomban részestl az. aki harom
hénap alatt a lestébb rébuszt fejtette meg. Jutalmat csak lapunk
el6fizet6i nyerhetnek. Juta’'maink a kovetkezO6k:

1 ]0 uveg Szent Istvan duplamalatasor.
a Polgari Serf6zde gyartmanya (hazhoz
szallitva),

2. egy doboz

3. egy nagy doboz ,,Oceanl
cukrozott gyumédlcs,

4. egy nagy doboz
»Virag"-féle dessert,

5. egy uveg ,Lysoform",

0. egy uveg

7. egy Sphinx-,.BI-OZONEii-készlet (egy Uveg szajviz, egy
doboz kettés francia fogpor. egy tégely fogpaszta),
8. egy darab P. Markus Emilia arcapolé szappan,

9. egy nagy

uveg ZoZé

kolni viz,
10. egy doboz ,.UHU* kavépdtlék.
11 két par Berson-gumisarok (férfiaknak és néknek),
12. egy nagy palack RAPIDOL folyékony fémtisztité szer,
13. a Borsszem Janké egy évfolyama (1917— 1922. évekbél).

Févarosi nyerteseinket folkérjuk, hogy a nyereményutal-

vanyért. illetve a jutalomért kiadohivatalunkban jelentkezzenek.
Vidéki nyerteseink posta Utian kapjak meg a nyereménytargyat.

A Borsszem Jank6 2915. (49.) szamaban kozolt képrejtvény
helyes megfejtése: Nasi-vasi

A multheti szamunkban megjelent talany helyes megfejté-
sét 97-en kuldték be. Nyertesek: 1 Markus Pal (Budapest,
V, Maria Valéria-u. 12), akinek tiz Uveg Polgari Serf6zdéi
Szent Istvan duplamalatasort; 2. Grak Rozsi (Budapest. VI.,
Szondy-u. 33), akinek egy doboz ,Ovomaltine4 téapszert;
3. Kalman Bélané (Budapest, V., Visegradi-u. 9), akinek egy

nagy doboz ,Ocean“ cukrozott gyumdlcsét: 4. Hochhauser
Istvan (Budapest Il., Csalogany-u. 34), akinek egy nagy
doboz ,Virag“-féle dessertet: 5 Lipotvarosi Demokratakor

(Budapest, V, Lipot-kérat 1). amelynek egy uveg ,Lyso-

BORSSZEM JANKO

J
!

11. oldal

form“-ot; 6. Deutsch Jen6 (Gyd6r), akinek egy uveg ,EGMA*“-
likért; 7. Mészaros Etel (Ujpest, Roézsa-u. 4), akinek egy
Sphinx-,BI-OZONE"“-készletet; 8 Steiner Sandor (Oroshéaza),
akinek egy darab P. Markus Emilia-szappant; 9. Fiala San-
dorné (Kecskemét), akinek egy nagy (veg ZoZ6 kolni vizet;
10. Schuster Agoston (Budapest, VII., Dob-u. 69), akinek egy
doboz ,Uhu“ kavépotlékot; 11. Somogyi N. Antal (Budapest,
VI.. Voérésmarty-u. 48), akinek két par Berson-gumisarkot;
12 Liebermann Annus (Budapest Ill., Lajos-u. 33), akinek
egy nagy palack ,RAPIDOL* folyékony fémtisztit6 szert;
13 Fialom Lajos (Budapest, VII., Klauzal-tér 15), akinek a
Borsszem Janké egy évfolyamat kuldi a kiadéhivatal.

VIRAG OSZKAR

CUKORKA- ES CSOKOLADE-ARUQYAR R.-T.
BUDAPEST, VII., NEFELEJTS-UCCA 12. -

ItjtlcaM iraton |
[I BORSSZEM 1RNKG

hires régi évfolyamai
megrendelheték a kiad6-
hivatalban és a Kultura
kényvkereskedésében,
Bu lapest, VI., Teréz-
korut 5. szam.

Az 1917. évi. 10000 Kor.
1918. , 10000 ,
1919. , 10000 ,
im. , 10000 .
1921. , 10000
1922. , 10000

rilliansokat, $a,SRWii,.*r, I35
Székely Emil ékszeriizlete. JR £ 'K ftS1&ii:

Cimre tessék figyelni. Telefon: J6zsef 105-35.

Sajat gyartmanyd nyakkendé-
ujdonsagok, férfi fehérnemiek,
kalapok stb. Uri divataruk

YAKKENDOHAZ

IV.. Kigy6-ucca 5 (Klotild-palota)
Nyakkendd6k viszonteldrusitoknak is



A régi ezresek

— Itt van, lelkem. Kis édességért nagy pénzzel fizetek.
— Ejnye, de ravasz a fiatal ar! Hat nagy édességért talan kis pénzzel fizetne?

foto-cikkek .

A A : .
BUDAPEST, IV., KIGYO-UCCA 4. SZ whisky/§. gin
FOUZLET: VII., KIRALY-UCCA 69. SZ.

Ingatlanok, gyarak, irodak, 0zlet- % VERMOUTH

helyiségek, lakasok, albérleti szobak

65 ko
das-vételi iroda, V. Zrinyi-ucca 1
elefon: 81-08. (Gresham epalota)

(ivészies képkeretek | LIKOR-KULONLEGESSEGEK - GYARA

Kézimunkak szakszer(i keretezése

Varadi Bélanal, Budapest, Andrassy-ut 43. | .
iA*aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa VA R O SI I era k a t

o or s e EISNER-DROGERIA

.gsk részere.
Ll“t Salm a-||t||1 JOZSEF FOHERCEG KAMARAI SZALLITOJA.

endelés egész nap ANDRASSY-UT 37. TELEFON : 85-24.

Réakéozi-ut 32, I.em. Iva Rokus-kérhézzal szemben
A Pete Lloyd-tarsulat nvomdija,*Budapect. V.. M liit Valér»-utca 12. (Nvomdiivucatd MARKUS PAL.)
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